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Праги зажигают с я

огни и начинается

та особенная, всег-

да условная, всегда

выдуманная   жизнь,

которую мы называем театром. И как бы

мы ни относились к театру, он всегда,

несмотря на свою кажущуюся выдуман-

ноеть, будет выражать духовную жизнь

народа, потому что ничего иного он де-

лать не может. И все его вымыслы,

лукавые и наивные выдумки есть нечто

такое, что существует или нарождается

в жизни современников.

Прага театральная, задумчиво-чуткая,

влюбленная в свое родное сценическое

искусство, как-то необыкновенно ясно

приближает к своей духовной жизни,

открывает то, чего не мог бы расска-

зать, может быть, ни один зритель о

своих мечтах, идеалах, вкусах.

Я с изумлением смотрел нашу «Чай-

ку» на великолепном представлении в

Чешском национальном театре, и пора-

зил меня чешский зритель. Он слушал

Чехова, как откровение. В то время в

Праге чуть ли не каждый четвертый бо-

лел гриппом, но , тысячный зрительный

зал не позволял себе кашля. Трепетная

тишина овевала высоким благородством

чеховскую пьесу, а шел, в сущности,

старый спектакль в будничный день. Бе-

зусловно, тут огромную роль играла и

сама чеховская поэзия и столь же поэ-

тическая постановка пьесы. Там не бы-

ло никаких писаных декораций, должен-

ствующих создавать «чеховское настро-

ение». Спектакль идет просто в сукнах,

серых и мягких, и только две ветки де-

рева с серебристс-зеленымт листьями

сеешиваются над сценой. И это велико-

лепно потому, что отвечает нашим сов-

ременным вкусам, изящно и просто вы-

ражает эстетику «Чайки» и нашу рус-

скую природу;. Спектакль оформлял вы-

дающийся чешский художник И. Свобо-

да. У него посреди сцены движется до-

рога. На эту дорогу выбегает Нина За-

речная ч как бы летит на зрительный

зал, но дорога движется в обратном на-

правлении и тянет Нину Заречную назад,

не дает ей вырваться, улететь. Для реа-

листического спектакля, такого, как

мхатовский, этот прием мы назвали бы

чуждым реализму, формалистическим...

Чехи более вольно обращаются с кано-

нами и правилами, они смешивают худо-

жественные приемы реализма с услов-

ностью, не беспокоясь за зрителя, ко-

торый-де не поймет, что театр никог-

да не был и не будет живой жизнью.

Хотелось бы с удовольствием говорить

об исполнителях роли Заречной, Арка-

диной, Треплева, о самом постановщи-

ке, но тогда пришлось бы писать беглые

рецензии на все спектакли, которых наш

читатель не видал. Мне же хочется пе-

редать живое настроение, стиль и вку-

сы театральной Праги. . И не будет не-

скромностью сказать, что ту Же чут-

кость, как на «Чайке», лишь, может

быть, несколько более живую, я встре-

тил на спектаклях «Кремлевские куран- I ки по представлению, и зритель хохо

ты» и «Аристократы»... Эти спектакли Г
просто   острее   воспринимаются   зрите

на сцене, даже есл

они — подражание

или дань моде. Мне

опять-таки ив этом отношении бесконечно

нравится пражский зритель. Он не вор-

чит, не возмущается по-мещански, ибо

мещанин враждебен всему новому. Оно

беспокоит, заставляет соображать, а ме-

щанин любит жить, не тревожа себя

пониманием. Меня удивило и обрадова-

ло, когда в достаточно серьезной пьесе

П. Когоута «Третья сестра» вышел на

просцениум актер, играющий роль «за

автора», и начал петь лирическую пес-

ню. Вот оно что... Значит, и так мож-

но,  а,  может быть,  и должно.

Пьеса «Третья сестра» интересная,

умная. Она хорошо написана, что тоже

немаловажно. Уже в Москве я прочитал

ее перевод. Павел Когоут ищет новую

драму, вернее создает ее, и дорого в

его поисках именно то, что драму-то он

пишет подлинно новую, проникнутую

строгим благородством взгляда на со-

циалистические отношения людей. Павел

Когоут близок мне, Арбузову, вообще

советской драматургии. Пьеса сложна,

как сложна сама жизнь, написана по

коренным законам драмы, то есть от не-

счастья к счастью или наоборот. Других

законов нет и быть не может. Люди,

выдумывающие другие законы, от

счастья к счастью, могли бы уничтожить

и драматургию,' и театр.

Образ третьей сестры (героиня пьесы),

простой работницы, в исполнении актри-

сы Реалистического театра Л. Пешковой

такой, какие являются на сцене ред-

ко и долго не забываются. И роль хоро-

ша, и хороша исполнительница, но, пов-

торяю, дорога здесь новая, благородная

сущность жизни, і.оторую ищет Когоут и

находит ее в этом образе современной,

социалистической личности.

Недостатки? О, да. Я возражал бы

против образа матери трех сестер, ко-

торая давно умерла, но ходит по сцене

и говорит с живыми. Не могу мириться

с мертвецами, хоть создатели их назы-

вают своих мертвецов воспоминанием,

мыслью,, мечтой. Но также не могу воз-

водить свои возражения в степень безус-

ловности, потому что в таких случаях

безусловность ни к чему, она очень

вредна. •

После «Третьей сестры» я попал

в театр «А. Б. Ц.»... Кстати, мы

так не назовем свой театр. Мы на-

зовем «Театр драмы», «Театр ко-

медии», «Театр сатиры», будто не зна-

ем, что драма, комедия и сатира прису-

щи любому театру. А в этом «А. Б. Ц.»

показывают нечто чудесное под назва-

нием «Жили-были двое». Выходят на

сцену даа блистательных комика Капец-

кші и Гарничек и затевают это чудесное

нечто с каскадом остроумных диалогов,

шуток, сцен, куда вливаются их спутни-

лем, чем задушевная и далекая «Чай-

ка». Не могу ничего ке сказать об об-

разе Ленина. В Реалистическом театре,

где сейчас идет пьеса, Ленин фотогра-

фически не похож на свои портреты, ак-

тер Вальте Тауб не старается копиро-

вать традиционную жестикуляцию. Он

играет скорее чеха, чем русского, и все

же он — Ленин в глазном, в живой мыс-

ли, в страстности, человечности. Актер

вообще великолепен, как великолепен

весь состав спектакля, какой-то очень

мягкий, интеллигентный, тактичный.

Об «Аристократах» повторю то же,

что сказал исполнителям: лучшего после

охлопковского спектакля я не видал. Это

отличный по профессиональности и та-

лантливости чешский театр имени С. К.

Неймана, еще недавно театр периферий-

ный и теперь играющий на окраине Пра-

ги. За «Аристократов» театр получил

Государственную премию, а окраина не

пугает  зрителей  центральных  районов.

Прага чтит свой театр. А Националь-

ный театр есть гордость и святыня че-

хов. Народ на свои деньги построил

этот театр в далекие годы австро-вен-

герской монархии. И так высоко постав-

лен этот театр, что, например, совре-

менный автор, пьеса которого идет на

сцене этого театра, не выходит на пер-

вых представлениях на поклоны. Так

Поднято  величие  Национального  театра.

Я видел на сцене филиала театра «Ко-

роля Лира», а на главной сцене совре-

менную пьесу словацкого драматурга

П. Карваша «Антигона и другие», посвя-

щенную трагической борьбе чехословац-

ких узников с гестаповцами в концент-

рационном лагере. Оба эти спектакля

многое теряют оттого, что разыгрывают-

ся в полутьме. Знаю, постановщики оби-

дятся, им дорога эта игра с верхним

светом, и все-таки скажу: в старые вре-

мена это называлось .«битвой негров" в

тоннеле». Если бы не замечательно от-

работанные в магнитофонной записи зву-

ковые наплывы, отражающие страшную

жизнь лагеря, то в услов-

ном оформлении и в полу-

мраке исчез бы и сам ла-

герь, как арена трагедии.

Но вместе с тем нельзя

огульно   осуждать   поиски

Извести»

Вещь отнюдь не пустая, зубастая,

проникнутая сатирой, той необходимой

сатирой, которая помогает зрителю очи-

стить мозги от копоти повседневности.

При этом исполнители ведут своих геро-

ев через всю жизнь от десяти, двадцати

лет до восьмидесяти. Передать содержа-

ние этого спектакля невозможно. Нечто

подобное делают у нас Штепсель и Та-

рапунька.

Можно было бы говорить о «Полноч-

ной мессе», о комедиях «Щедрый ве-

чер», «Вам сигарету?», но — достаточ-

но. И эти краткие строки дают некото-

рое представление о театральной Пра-

ге. Впрочем, судя по комедии «Щедрый

вечер» хочется пожелать Праге выдви-

гать нозьіх, смелых, изобретательных по-

становщиков. Сюжет комедии «Вам си-

гарету?» состоят в том, что, куря новую,

«социалистическую сигарету», ее изоб-

ретатель неожиданно для себя и непро-

нзволью начинает говорить чистую прав-

ду о себе и других. Комедия веселая,

звучная, полная превращений, а постав-

лена в манере бытового реализма, по

большей части сидят и говорят. То же

самое можно сказать о «Щедром вече-

ре». Пьесы гораздо интересней по сво-

им исканиям и формам, чем их сцени-

ческое воплощение. С нашими драма-

тургами случается как раз обратное.

Ставят нас лучше, чем мы пишем.

Доброжелательный и серьезный праж-

ский зритель, ценя свое театральное ис-

кусство, радушно идет навстречу новой,

современной драматургии. Как и нашего

зрителя, его бесконечно волнуют вопро-

сы коммунистической морали, чести,

правды, ответственности перед людьми.

Нельзя забывать о мощном влиянии на

сердца и умы людей последних трех

съездов Коммунистической партии Со-

ветского Союза. И не следует понимать

это влияние легко и упрощенно. И теат-

ральная жизнь Праги весьма явственно

отражает духовную жизнь Чехословакии

в ее строительстве нового, социалисти-

ческого общества.

ПРАГА— МОСКВА.
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